RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES - LYMAN 6.5
CREEDMOOR CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGE

To achieve the highest degree of safety and accuracy, Lyman recommends
that all bottleneck rifle cases be inspected after resizing to ensure that the
proper headspace dimension is maintained. The best way to check this critical
dimension is with a Lyman case length/headspace gauge. he reloader simply
inserts the case into the gauge to insure that it does not exceed the maximum
or fall below the minimum allowable headspace. Caution: Any case found with
excessive headspace should be destroyed immediately.

Attributes

e Name: LYMAN 6.5 CREEDMOOR CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGE
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 539000069

Mfr. No.: 7990346

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Delivery weight: 0.122kg

UPC: 011516703460

Item details

Made in USA
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RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES LYMAN
6.5 CREEDMOOR CASE LENGTH/HEADSPACE
GAUGE Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Die Lyman 6.5 Creedmoor Hilsenlangen/KopfplatzmaRlehre ist ein Prazisionswerkzeug, das entwickelt wurde,
um die Sicherheit und Genauigkeit von FlaschenhalsGewehrpatronen sicherzustellen. Die ordnungsgemale
Verwendung dieser Lehre ist entscheidend, um die korrekte KopfplatzmaRDimension nach dem Umformen
deiner Hilsen aufrechtzuerhalten. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien zur
sicheren Verwendung dieses Produkts in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung iber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife immer deine Gewehrpatronen nach dem Umformen, um sicherzustellen, dass sie den richtigen
KopfplatzmalRDimensionen entsprechen.

¢ Verwende die Lehre in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung, um Ablenkungen oder
Fehimessungen zu vermeiden.

¢ Halte die Lehre auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen, um Unfalle zu
verhindern.

e Uberpriife regelméaRig auf Riickrufaktionen oder Sicherheitswarnungen zu dieser Lehre (ber die EU Safety
GatePlattform.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife die Lehre vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigte Lehre.

¢ Stelle sicher, dass die Lehre mit der spezifischen Patrone, die gemessen wird (6.5 Creedmoor),
kompatibel ist.

¢ Verwende die Lehre nur wie vorgesehen; modifiziere sie nicht und verwende sie nicht fur andere Zwecke
als das Messen des KopfplatzmalRes.

¢ Gehe vorsichtig mit der Lehre um, um ein Fallenlassen oder eine physische Beschadigung zu vermeiden.

¢ Wenn ein UbermaRiges Kopfplatzmal’ festgestellt wird, zerstére die Hilse sofort, um potenzielle
Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich der Lyman
Hulsenlangen/KopfplatzmaRBlehre und der umgeformten Gewehrpatrone.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Verwendung der Lehre:

o Setze die umgeformte Gewehrpatrone in die Lehre ein.
o Uberpriife, dass die Patrone straff sitzt, ohne (iberméaRige Kraft anzuwenden.
o Beobachte die Messung der Lehre, um festzustellen, ob das KopfplatzmaR im akzeptablen Bereich
liegt.
= Wenn die Patrone das maximal zuldssige KopfplatzmaR Uberschreitet, muss sie zerstort
werden.



= Wenn die Patrone unter das minimal zulassige KopfplatzmaR fallt, ist sie ebenfalls als
unsicher anzusehen.

3. Nach der Verwendung:

o Entferne die Patrone vorsichtig aus der Lehre.
o Reinige die Lehre nach jeder Verwendung, um Genauigkeit und Langlebigkeit zu gewahrleisten.
o Lagere die Lehre an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Hulsen, die ein bermaBiges Kopfplatzmal aufweisen, sofort.

» Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten und materialien.

¢ Stelle sicher, dass entsorgte Hulsen unbrauchbar gemacht werden, um eine versehentliche Verwendung
zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zur Sicherheit und Verwendung der Lyman 6.5 Creedmoor Hulsenlangen/KopfplatzmaRlehre,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers oder die Kundenunterstiitzungsressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die ordnungsgemaRe Verwendung
der Lyman Hilsenlangen/KopfplatzmaBlehre sicherstellen und somit deinen Wiederladeprozess verbessern,
wahrend du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften gewahrleistest.



RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES LYMAN
6.5 CREEDMOOR CASE LENGTH/HEADSPACE
GAUGE Safety Instruction Guide

Introduction

The Lyman 6.5 Creedmoor Case Length/Headspace Gauge is a precision tool designed to ensure the safety and
accuracy of bottleneck rifle cases. Proper use of this gauge is essential for maintaining the correct headspace
dimension after resizing your cases. This guide provides important safety instructions and guidelines for the
safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always inspect your rifle cases after resizing to ensure they meet the proper headspace dimensions.
Use the gauge in a welllit and clean environment to avoid any distractions or misreadings.

¢ Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Regularly check for any product recalls or safety alerts related to this gauge via the EU Safety Gate
platform.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Inspect the gauge for any damage before use. Do not use a damaged gauge.

¢ Ensure that the gauge is compatible with the specific cartridge being measured (6.5 Creedmoor).

Only use the gauge as intended; do not modify or use it for purposes other than measuring headspace.
Handle the gauge with care to avoid dropping it or causing any physical damage.

If excessive headspace is detected, destroy the case immediately to prevent potential safety hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials, including the Lyman Case Length/Headspace Gauge and
the resized rifle case.
o Ensure that your work area is clean and organized.

2. Using the Gauge:

o Insert the resized rifle case into the gauge.

o Check that the case fits snugly without excessive force.

o QObserve the gauge reading to determine if the headspace is within the acceptable range.
= |f the case exceeds the maximum allowable headspace, it must be destroyed.
= |f the case falls below the minimum allowable headspace, it is also deemed unsafe.

3. PostUse:

o Remove the case from the gauge carefully.
o Clean the gauge after each use to maintain accuracy and longevity.
o Store the gauge in a safe location away from moisture and extreme temperatures.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any cases that have been found to have excessive headspace immediately.
¢ Follow local regulations for the disposal of firearm components and materials.
e Ensure that disposed cases are rendered unusable to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the Lyman 6.5 Creedmoor Case Length/Headspace Gauge,
please refer to the manufacturer's contact information or customer support resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the proper use of the Lyman Case
Length/Headspace Gauge, thereby enhancing your reloading process while maintaining safety and compliance
with EU regulations.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
MEDIDOR DE LONGITUD/HEADSPACE DE VAINAS
LYMAN 6.5 CREEDMOOR

Introduccion

El medidor de longitud/headspace de vainas Lyman 6.5 Creedmoor es una herramienta de precisién disefiada
para garantizar la seguridad y la precision de los cartuchos de rifle de cuello estrangulado. El uso adecuado de
este medidor es esencial para mantener la dimensidn correcta del headspace después de redimensionar tus
vainas. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes y pautas para el uso seguro de este
producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre inspecciona tus vainas de rifle después de redimensionarlas para asegurarte de que cumplen
con las dimensiones adecuadas del headspace.

Utiliza el medidor en un entorno bien iluminado y limpio para evitar distracciones o lecturas erréneas.
Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

Revisa regularmente si hay retiradas de productos o alertas de seguridad relacionadas con este medidor
a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Inspecciona el medidor en busca de cualquier dafio antes de usarlo. No utilices un medidor dafiado.

e AsegUrate de que el medidor sea compatible con el cartucho especifico que estads midiendo (6.5
Creedmoor).

e Utiliza el medidor solo para el propdsito previsto; no lo modifiques ni lo uses para fines distintos a medir
el headspace.

¢ Maneja el medidor con cuidado para evitar dejarlo caer o causar cualquier dafio fisico.

¢ Si detectas un headspace excesivo, destruye la vaina de inmediato para prevenir posibles riesgos de
seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el medidor de
longitud/headspace Lyman y la vaina de rifle redimensionada.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Uso del Medidor:

o Inserta la vaina de rifle redimensionada en el medidor.
o Verifica que la vaina encaje de manera ajustada sin necesidad de aplicar fuerza excesiva.
o Observa la lectura del medidor para determinar si el headspace se encuentra dentro del rango
aceptable.
= Si la vaina excede el headspace méximo permitido, debe ser destruida.
= Si la vaina cae por debajo del headspace minimo permitido, también se considera insegura.

3. Postuso:



o Retira la vaina del medidor con cuidado.
o Limpia el medidor después de cada uso para mantener la precisién y longevidad.
o Almacena el medidor en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha inmediatamente cualquier vaina que se haya encontrado con un headspace excesivo.
e Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de componentes y materiales de armas de fuego.
* AsegUrate de que las vainas desechadas sean inutilizables para prevenir su uso accidental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso del medidor de longitud/headspace Lyman 6.5
Creedmoor, consulta la informacién de contacto del fabricante o los recursos de atencién al cliente.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar el uso adecuado del medidor de
longitud/headspace Lyman, mejorando asi tu proceso de recarga mientras mantienes la seguridad vy el
cumplimiento con las regulaciones de la UE.



RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES LYMAN
6.5 CREEDMOOR CASE LENGTH/HEADSPACE
GAUGE Guide de Seécurite

Introduction

Le jauge de longueur d'étui / d'espace de téte Lyman 6.5 Creedmoor est un outil de précision concu pour
garantir la sécurité et la précision des étuis de carabine a col de bouteille. Une utilisation appropriée de ce jauge
est essentielle pour maintenir la dimension correcte de I'espace de téte apres le redimensionnement de tes
étuis. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices de sécurité importantes pour I'utilisation
sécurisée de ce produit, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Inspecte toujours tes étuis de carabine aprés le redimensionnement pour t'assurer qu'ils respectent les
dimensions appropriées de |'espace de téte.

Utilise le jauge dans un environnement bien éclairé et propre pour éviter toute distraction ou erreur de
lecture.

Garde le jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour prévenir les accidents.
Vérifie régulierement les rappels de produits ou les alertes de sécurité concernant ce jauge via la
plateforme de sécurité de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Inspecte le jauge pour tout dommage avant de I'utiliser. Ne |'utilise pas s'il est endommagé.

Assuretoi que le jauge est compatible avec la cartouche spécifique mesurée (6.5 Creedmoor).

Utilise le jauge uniquement comme prévu ; ne le modifie pas et ne I'utilise pas a d'autres fins que la
mesure de |'espace de téte.

Manipule le jauge avec soin pour éviter de le laisser tomber ou de provoquer des dommages physiques.
¢ Siun espace de téte excessif est détecté, détruis immédiatement I'étui pour éviter d'éventuels dangers.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le jauge de longueur d'étui /
d'espace de téte Lyman et I'étui de carabine redimensionné.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.

2. Utilisation du Jauge :

o Insere I'étui de carabine redimensionné dans le jauge.
o Vérifie que I'étui s'ajuste bien sans forcer excessivement.
o Observe la lecture du jauge pour déterminer si I'espace de téte est dans la plage acceptable.
= Si|'étui dépasse I'espace de téte maximum autorisé, il doit étre détruit.
= Si 'étui est en dessous de I'espace de téte minimum autorisé, il est également jugé
dangereux.

3. Apres Utilisation :

o Retire I'étui du jauge avec précaution.



o Nettoie le jauge apres chaque utilisation pour maintenir la précision et la longévité.
o Range le jauge dans un endroit sir, a I'abri de I'numidité et des températures extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Débarrassetoi immédiatement de tout étui qui a été trouvé avec un espace de téte excessif.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des composants et matériaux d'armement.
e Assuretoi que les étuis jetés sont rendus inutilisables pour prévenir toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et |'utilisation du jauge de longueur d'étui / d'espace de téte Lyman
6.5 Creedmoor, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant ou aux ressources de support
client.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux assurer une utilisation correcte du jauge de
longueur d'étui / d'espace de téte Lyman, améliorant ainsi ton processus de rechargement tout en maintenant
la sécurité et la conformité avec les réglementations de I'UE.



RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES LYMAN
6.5 CREEDMOOR CASE LENGTH/HEADSPACE
GAUGE Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Il calibro di lunghezza/corsa Lyman 6.5 Creedmoor € uno strumento di precisione progettato per garantire la
sicurezza e l'accuratezza dei casi di fucile a collo di bottiglia. L'uso corretto di questo calibro & essenziale per
mantenere la dimensione corretta del headspace dopo il ridimensionamento dei casi. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per I'uso sicuro di questo prodotto in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ |speziona sempre i tuoi casi di fucile dopo il ridimensionamento per assicurarti che soddisfino le
dimensioni corrette del headspace.

Utilizza il calibro in un ambiente ben illuminato e pulito per evitare distrazioni o letture errate.

Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza relativi a questo calibro tramite
la piattaforma di Sicurezza dell'UE.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |Ispeziona il calibro per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare un calibro danneggiato.

¢ Assicurati che il calibro sia compatibile con la specifica cartuccia da misurare (6.5 Creedmoor).

Utilizza il calibro solo per gli scopi previsti; non modificarlo o usarlo per scopi diversi dalla misurazione del
headspace.

Maneggia il calibro con cura per evitare di farlo cadere o causare danni fisici.

Se viene rilevato un headspace eccessivo, distruggi immediatamente il caso per prevenire potenziali
rischi per la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e materiali necessari, incluso il calibro di lunghezza/corsa Lyman e il
caso di fucile ridimensionato.
o Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e organizzata.

2. Utilizzo del Calibro:

o Inserisci il caso di fucile ridimensionato nel calibro.
o Controlla che il caso si adatti perfettamente senza eccessiva forza.
o Osserva la lettura del calibro per determinare se il headspace & entro il range accettabile.
= Se il caso supera il massimo headspace consentito, deve essere distrutto.
= Se il caso scende al di sotto del minimo headspace consentito, &€ anche considerato non
sicuro.

3. PostUso:

o Rimuovi il caso dal calibro con attenzione.



o Pulisci il calibro dopo ogni uso per mantenere |'accuratezza e la longevita.
o Conserva il calibro in un luogo sicuro lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci immediatamente eventuali casi che sono stati trovati con headspace eccessivo.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di componenti e materiali per armi da fuoco.
¢ Assicurati che i casi smaltiti siano resi inutilizzabili per prevenire un uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso del calibro di lunghezza/corsa Lyman 6.5 Creedmoor, si
prega di consultare le informazioni di contatto del produttore o le risorse di supporto clienti.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto del calibro di
lunghezza/corsa Lyman, migliorando cosi il tuo processo di ricarica mantenendo la sicurezza e la conformita con
le normative dell'UE.



RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES LYMAN
6.5 CREEDMOOR CASE LENGTH/HEADSPACE
GAUGE Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Lyman 6.5 Creedmoor Case Length/Headspace Gauge er et presisjonsverktgy designet for & sikre sikkerheten
og ngyaktigheten til flaskebunn riflehylser. Riktig bruk av dette maleverktgyet er avgjgrende for & opprettholde
de riktige headspacedimensjonene etter resizing av hylsene dine. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for sikker bruk av dette produktet i samsvar med EU's generelle
produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid riflehylsene dine etter resizing for & sikre at de oppfyller de riktige
headspacedimensjonene.

» Bruk gaugen i et godt opplyst og rent miljg for & unnga distraksjoner eller feilmalinger.

 Hold gaugen utilgjengelig for barn og sarbare individer for & forhindre ulykker.

¢ Sjekk jevnlig for eventuelle produkt tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler relatert til denne gaugen via
EU Safety Gateplattformen.

* Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Inspiser gaugen for eventuell skade fgr bruk. Bruk ikke en skadet gauge.

Sgrg for at gaugen er kompatibel med den spesifikke patronen som males (6.5 Creedmoor).

Bruk kun gaugen som tiltenkt; ikke modifiser eller bruk den til andre formal enn & male headspace.
Handter gaugen med forsiktighet for & unnga a miste den eller forarsake fysisk skade.

Hvis overdreven headspace oppdages, gdelegg hylsen umiddelbart for & forhindre potensielle
sikkerhetsfarer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer, inkludert Lyman Case Length/Headspace Gauge og
den resized riflehylsen.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert.

2. Bruke gaugen:

o Sett den resized riflehylsen inn i gaugen.

o Kontroller at hylsen passer tett uten overdreven kraft.

o Observer gaugeavlesningen for @ avgjere om headspace er innenfor det akseptable omradet.
= Hvis hylsen overskrider den maksimale tillatte headspace, ma den gdelegges.
= Hvis hylsen faller under den minimale tillatte headspace, anses den 0gsa som usikker.

3. Etter bruk:

o Fjern hylsen fra gaugen forsiktig.
o Rengjgr gaugen etter hver bruk for 3 opprettholde ngyaktighet og holdbarhet.
o Oppbevar gaugen pa et trygt sted, unna fuktighet og ekstreme temperaturer.



Avfallsinstruksjoner

* @delegg eventuelle hylser som er funnet & ha overdreven headspace umiddelbart.
e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter og materialer.
e Sgrg for at gdelagte hylser gjgres ubrukelige for a forhindre utilsiktet bruk.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet og bruk av Lyman 6.5 Creedmoor Case Length/Headspace
Gauge, vennligst se produsentens kontaktinformasjon eller kundestgtteressurser.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre riktig bruk av Lyman Case
Length/Headspace Gauge, og dermed forbedre ladeprosessen din samtidig som du opprettholder sikkerhet og
samsvar med EUreguleringer.



RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES LYMAN
6.5 CREEDMOOR CASE LENGTH/HEADSPACE
GAUGE Przewodnik po Instrukcjach
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Wskaznik dtugosci/ headspace Lyman 6.5 Creedmoor to precyzyjne narzedzie zaprojektowane w celu
zapewnienia bezpieczenstwa i doktadnosci tusek karabinowych z waskim szyjka. Prawidtowe uzycie tego
wskaznika jest niezbedne do utrzymania odpowiednich wymiaréw headspace po przeksztatceniu tusek. Ninigjszy
przewodnik zawiera wazne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne dotyczace bezpiecznego uzytkowania tego
produktu, zgodne z Europejskim Rozporzgdzeniem w sprawie Ogdlnego Bezpieczehstwa Produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj swoje tuski karabinowe po przeksztatceniu, aby upewnic sie, ze spetniajg odpowiednie
wymiary headspace.

o Uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym i czystym otoczeniu, aby unikng¢ rozproszen lub btednych
odczytow.

e Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

e Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace wszelkich wycofan produktéw lub alertéw bezpieczenstwa
zwigzanych z tym wskaznikiem na platformie EU Safety Gate.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Sprawdz wskaznik pod katem uszkodzenh przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonego wskaznika.

Upewnij sie, ze wskaZnik jest kompatybilny z konkretng tuska, ktérg mierzysz (6.5 Creedmoor).

Uzywaj wskaznika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem; nie modyfikuj go ani nie uzywaj do innych celéw
niz pomiar headspace.

Obstuguj wskaznik ostroznie, aby unikna¢ jego upuszczenia lub uszkodzenia.

Jesli wykryjesz nadmierny headspace, natychmiast zniszcz tuske, aby zapobiec potencjalnym
zagrozeniom bezpieczenstwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym wskaznik dtugosci/ headspace Lyman oraz
przeksztatcona tuske karabinowa.
o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Uzywanie Wskaznika:

o Wtbz przeksztatcong tuske karabinowa do wskaznika.
o Sprawdz, czy tuska pasuje ciasno, bez nadmierne;j sity.
o Obserwuj odczyt wskaznika, aby ustali¢, czy headspace miesci sie w akceptowalnym zakresie.
= Jesli tuska przekracza maksymalny dopuszczalny headspace, musi zosta¢ zniszczona.
= Jesli tuska jest ponizej minimalnego dopuszczalnego headspace, réwniez uznaje sie j3 za
niebezpieczna.



3. Po Uzyciu:

o Ostroznie wyjmij tuske z wskaznika.
o Czys$¢ wskaznik po kazdym uzyciu, aby utrzyma¢ doktadnos¢ i dtugowiecznosc.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i skrajnych temperatur.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

¢ Natychmiast zniszcz wszelkie tuski, ktére wykazujg nadmierny headspace.
¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji komponentdw i materiatéw zwigzanych z bronig

palna.
¢ Upewnij sie, ze zutylizowane tuski sg unieszkodliwione, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania wskaznika dtugosci/ headspace
Lyman 6.5 Creedmoor, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta lub zasobami
wsparcia klienta.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ prawidtowe uzycie wskaznika
dtugosci/ headspace Lyman, co przyczyni sie do poprawy procesu ponownego fadowania, jednoczesnie
zachowujgc bezpieczenstwo i zgodnos¢ z regulacjami UE.



RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES LYMAN
6.5 CREEDMOOR CASE LENGTH/HEADSPACE
GAUGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Lyman 6.5 Creedmoor Case Length/Headspace Gauge on tarkkuustydkalu, joka on suunniteltu varmistamaan
pullokannan kivaarikuorien turvallisuus ja tarkkuus. Taman mittarin oikea kayttd on olennaista oikean
paatilamitan yllapitamiseksi kuorien koon muuttamisen jalkeen. Tdma opas tarjoaa tarkeitd turvallisuusohjeita
ja suosituksia taman tuotteen turvalliseen kaytt6dn EU:n yleisen tuotesuojelulain (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Tarkista aina kivaarikuoret koon muuttamisen jalkeen varmistaaksesi, etta ne tayttavat oikeat
paatilamitat.

Kayta mittaria hyvin valaistussa ja siistissa ymparistdssa, jotta valtat hairidita tai virheellisia lukemia.
Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Tarkista sdanndllisesti mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuushalytykset liittyen tdhan mittariin
EU:n Safety Gate alustalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Tarkista mittari ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta mittaria.

Varmista, etta mittari on yhteensopiva mitattavan patruunan kanssa (6.5 Creedmoor).

Kaytd mittaria vain sen tarkoitetulla tavalla; ald muokkaa tai kayta sitd muuhun tarkoitukseen kuin
paatilan mittaamiseen.

Kasittele mittaria varovasti, jotta et pudota sita tai aiheuta fyysista vahinkoa.

Jos havaitaan liiallista paatilaa, tuhoa kuori valittdmasti mahdollisten turvallisuusvaarojen estamiseksi.

Ohjeet asennukseen ja kayttoon

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit, mukaan lukien Lyman Case Length/Headspace
Gauge ja muokattu kivaarikuori.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Mittarin kayttaminen:

o Aseta muokattu kivaarikuori mittariin.

o Tarkista, etta kuori istuu tiukasti ilman liiallista voimaa.

o Tarkkaile mittarin lukemaa maarittaaksesi, onko paatila hyvaksyttavalla alueella.
= Jos kuori ylittda sallitun maksimipaatilan, se on tuhottava.
= Jos kuori jaa alle sallitun minimipaatilan, se on myés vaarallinen.

3. Kayton jalkeen:

o Poista kuori mittarista varovasti.
o Puhdista mittari jokaisen kaytdn jalkeen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.
o Sailyta mittari turvallisessa paikassa, kaukana kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.



Havitysohjeet

¢ Tuhoa valittdmasti kaikki kuoret, joilla on havaittu liiallista paatilaa.
¢ Noudata paikallisia saantdja ampumaaseiden osien ja materiaalien havittamiseksi.
¢ Varmista, ettd havitetyt kuoret on tehty kayttékelvottomiksi onnettomuuksien estamiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia Lyman 6.5 Creedmoor Case Length/Headspace Gauge mittarin turvallisuudesta ja
kaytosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin tai asiakastukiresursseihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa Lyman Case Length/Headspace Gauge mittarin
oikean kayton, mika parantaa uudelleenlatausprosessiasi samalla kun yllapidat turvallisuutta ja noudatat EU:n
saantoja.



RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES LYMAN
6.5 CREEDMOOR CASE LENGTH/HEADSPACE
GAUGE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Lyman 6.5 Creedmoor Case Length/Headspace Gauge ar ett precisionsverktyg som ar utformat for att
sakerstalla sakerheten och noggrannheten hos flaskhalsgevarshylsor. Korrekt anvandning av denna matare ar
avgorande for att uppratthalla den korrekta huvudutrymmesdimensionen efter omformning av dina hylsor.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer fér saker anvandning av denna produkt i enlighet
med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Inspektera alltid dina gevarshylsor efter omformning for att sakerstalla att de uppfyller de korrekta
huvudutrymmesdimensionerna.

Anvand mataren i en val upplyst och ren milj6 for att undvika distraktioner eller felaktiga avlasningar.
Hall mataren utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar relaterade till denna matare
via EU:s Safety Gateplattform.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Inspektera mataren for eventuell skada fére anvandning. Anvand inte en skadad matare.

Se till att mataren ar kompatibel med den specifika patron som mats (6.5 Creedmoor).

Anvand endast mataren som avsett; modifiera inte eller anvand den for andra andamal an att mata
huvudutrymmet.

Hantera mataren varsamt for att undvika att tappa den eller orsaka fysisk skada.

Om oéverdrivet huvudutrymme upptacks, forstéra hylsan omedelbart for att férhindra potentiella
sakerhetsrisker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material, inklusive Lyman Case Length/Headspace Gauge och
den omformade gevarshylsan.
o Se till att ditt arbetsomrade &r rent och organiserat.

2. Anvanda mataren:

o Satt in den omformade gevarshylsan i mataren.
o Kontrollera att hylsan passar tatt utan dverdriven kraft.
o Observera matarens avlasning for att avgéra om huvudutrymmet ligger inom det acceptabla
intervallet.
= Om hylsan dverskrider det maximala tillatna huvudutrymmet, maste den forstoras.
= Om hylsan faller under det minimi tillatna huvudutrymmet, anses den ocksa vara osaker.

3. Efter anvandning:

o Ta forsiktigt bort hylsan fran méataren.



o Rengdr mataren efter varje anvandning for att uppréatthalla noggrannhet och livslangd.
o Forvara mataren pa en saker plats borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

e Kassera omedelbart alla hylsor som har upptackts ha éverdrivet huvudutrymme.
¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av skjutvapenkomponenter och material.
¢ Se till att kassera hylsor gors oanvandbara for att forhindra oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerheten och anvandningen av Lyman 6.5 Creedmoor Case
Length/Headspace Gauge, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation eller kundsupportresurser.

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla korrekt anvandning av Lyman
Case Length/Headspace Gauge, vilket forbattrar din omladdningsprocess samtidigt som du uppratthaller
sakerhet och efterlevnad av EUregler.



RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES LYMAN
6.5 CREEDMOOR CASE LENGTH/HEADSPACE
GAUGE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Méridlo délky pouzdra/hlavy Lyman 6.5 Creedmoor je precizni ndstroj navrzeny pro zajisténi bezpecnosti a
presnosti lahvi s naboji typu bottleneck. Spravné pouziti tohoto méfidla je zadsadni pro udrzeni spravné dimenze
hlavy po zmenseni vasich pouzder. Tento privodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a smérnice pro
bezpecné pouzivani tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy kontrolujte své puskové naboje po zmenseni, abyste zajistili, Ze splfiuji spravné dimenze hlavy.
Pouzivejte méridlo v dobre osvétleném a Cistém prostiedi, abyste se vyhnuli rozptyleni nebo chybdm v
méreni.

Uchovavejte méfidlo mimo dosah déti a zranitelnych osob, abyste pfedesli nehodam.

Pravidelné kontrolujte informace o pfipadnych stazenich vyrobkd nebo bezpecnostnich upozornénich
tykajicich se tohoto méfidla prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty prislusnym organtm.

Vv 7

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pfed pouzitim zkontrolujte méfidlo na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte poskozené méfidlo.

Ujistéte se, Ze je méridlo kompatibilni se specifickym ndbojem, ktery se méfi (6.5 Creedmoor).
Pouzivejte méridlo pouze tak, jak je uréeno; neménte ho a nepouzivejte ho k jinym Gcellm nez k méreni
hlavy.

S méfidlem manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli jeho padu nebo jinému fyzickému poskozeni.

Pokud je zjisténa nadmérnd hlava, okamzité zniCte pouzdro, abyste pfedesli potencidlnim bezpecnostnim
rizikdim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potiebné nastroje a materidly, v€etné méfidla délky pouzdra/hlavy Lyman a
zmenseného puskového pouzdra.
o Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a usporadané.

2. Pouziti méridla:

o Vlozte zmensené puskové pouzdro do méridla.
o Zkontrolujte, ze pouzdro tésné sedi bez nadmérné sily.
o Sledujte hodnotu na méfidle, abyste zjistili, zda je hlava v pfijatelném rozsahu.
= Pokud pouzdro prekro¢i maximalni povolenou hlavu, musi byt zniceno.
= Pokud pouzdro klesne pod minimalni povolenou hlavu, je také povazovano za nebezpecné.

3. Po pouziti:
o Opétovné vyjméte pouzdro z méridla opatrné.

o Po kazdém pouziti vycistéte méridlo, abyste udrzeli pfesnost a dlouhou Zivotnost.
o Ulozte méridlo na bezpec¢ném misté, daleko od vihkosti a extrémnich teplot.



Pokyny pro likvidaci

e Okamzité zlikvidujte vSechna pouzdra, kterd byla shleddna s nadmérnou hlavou.
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci komponentl a materiall spojenych se strelivem.
o Ujistéte se, ze zlikvidovana pouzdra jsou nefunkéni, aby se predeslo ndhodnému pouziti.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti a pouzivani méfidla délky pouzdra/hlavy Lyman 6.5
Creedmoor, obratte se na kontaktni informace vyrobce nebo zdroje zédkaznické podpory.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn{ a instrukci midiZete zajistit spravné pouzivani méridla Lyman Case
Length/Headspace Gauge, ¢imz zlepsite svij proces prebijeni a zaroven zachovate bezpecnost a souladu s
predpisy EU.
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